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INGILIS VO AZORBAYCAN DILLORINDO iNKAR PREFiKSLORININ
STRUKTUR XUSUSIYYOTLORI

XULASO

Azorbaycan vo Ingilis dillorinin materiallar1 osasinda aparilmis magalodo
ingilis dili vo Azorbaycan dillorindo olan sz yaradicilifi prosesini sinxronik-
tosvirinin aragdirilmast vo prefikslorin komoyi ilo yeni sozlorin yaradilmasi
masalasinin, habels, sozlordon digor nitq hissolorinin todqiqi asagidaki elmi-nazari
naticolori ¢ixarmaga asaslar verir.

Mogqalodo derivasiya inkarligi haqqinda molumat verilir, daha sonra inkar
monal1 prefikslor vo onlarin miisyyanlosdirilmasinin asas prinsiplari tohlil vasitssilo
doqiqlosdirilir vo notico ingilis vo Azorbaycan dillorinds islonon inkar monali
prefikslor sistemlosdirilir, inkar sdzlorin prefikslorlo ovozlonmasi vo onlarin arasinda
ekvivalent miinasibotin yaranmasi arasdirilir vo inkar prefikslorinin antonomik
xlisusiyyatlori genis sokildo tohlil olunur.

Inkar prefikslori qosuldugu sdzlorde miioyyen inkarliq impulsuna malik olur,
yani bitigdiyi séziin avvolki monasina monfi vo ya miisbot mona bildirir, bozon iso
ovvalki mona ilo miigayisodo yumsaq va neytral ronglorini vermok iqtiradinda olur.

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo inkar prefikslori zongin séz yaratma vasitolori
olmagqla ilk novbodo tosdiq vo inkara aid miixtalif mona calarlarinin, pragmatik-
islubi forglorin reallagsmasina xidmat gostorir.

Acgar sozlar: affiksasiya, prefikslor, inkarliq, sozdiizaltma, mahsuldarlq

Ingilis dilindo biitdvlilkdo movcud olan vo onun liigat torkibini toskil edon
affikslorin  boylik oksoriyyati digor dillordon alinmis elementlor hesabina
yaranmisdir.

Azorbaycan dilini ingilis dili ilo miiqayiso etsok gostorir ki, s6z yaradiciliginda
morfoloji yolla istirak edon sokilgilor, s6zdon ayriliqda islonmomak, toklikdoa bir-bir
leksik vahid olmamaq ve sozlorlo bitisik yazilmaq etibarilo imumi xaraktera
malikdir. Lakin funksiya etibarilo onlarin miixtalif qruplara ayrila bildiklarini derhal
hiss etmok miimkiindiir.

Son illor Azorbaycan dil¢iliyindo do inkarliq kateqoriyast mdvzusuna maraq
artmigdir. Masolon, “Miiasir Azorbaycan dilindo inkarliq vo komiyyot
kateqoriyalar1”, C. Coforov “Miiasir Azarbaycan dilinds inkarligin ifads vasitalori”,
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B. Mommoadov “Miiasir ingilis vo Azorbaycan dillorinds inkarliq kateqoriyas1™, S.
Abdullayevin “Miiasir alman vo Azorbaycan dillorindo inkarliq kateqoriyasi”,
Yusifov Elxan “Alman dilindo inkar prefikslori vo onlarin funksional-semantik
tohlili” va s. kimi dayarli tadqiqat islorini misal gatira bilorik.

Lakin bunlara baxmayaraq, Azorbaycan dilgiliyindo inkarliq kateqoriyasi ¢ox da
genis olmayan kateqoriya kimi gostorilir. Yuxarida gostorilonlori nozors alsaq vo bozi
monbolors istinad edorak, inkarliq — iimumi qrammatik kateqoriyalardan biri hesab
olunur.

Dilgilorin geyd etdiyino gore, Azorbaycan dilino moxsus inkar prefikslori yoxdur,
-na, -bi vo bu kimi digoer inkar prefikslorin do orab, fars mongali oldugundan irali
siiriib vo onlarin da alinma sozlorde islonmosi fikri ilo razilasirlar. Azorbaycan
dilgilori bu mdvzudan Otori danisaraq yalniz inkar sozlordon vo sokilgilordon
danisirlar. Lakin monbalara nozor saldigda miixtslif dillords inkarliq kateqoriyasinin
ifado vasitolori hor bir dildo nozoro ¢arpacaq dorocodadir. Bunlar da inkar s6zlori,
baglayicilari, inkar affikslori, prefikslor, suffiks vo s. ola bilor.

Azarbaycan dilindo inkarligin morfoloji vasitalorine asagidaki saho elementlorini
gostormak olar:

1. —ma (-mo, -m) sokilgisi;

2. —maz, -moz, inkar sokilgisi;

3. Xeyr, heg, heg do, yox inkar odatlart;

4. No ... nd baglayicist

5. —siz, -Siz, -suz, -siz.

Bir ¢ox odabiyyatda inkar ovozlik vo zorflor leksik-qramamtik soviyye vahidlori
kimi gostorilir [1, 67]. Burada c¢oxluq toskil edon qarisiq mogamlarin mévcuud
oldugunu unutmamagq vacibdir.

Azorbaycan dilindoki —-ma? sokilgisi, bazi sokil vo ndvlordon basqa feilin biitiin
novloring va sokilloring qosulur vo onlarin tasdiqdon inkara gevirir [2, 21-23].

Gormaya bilmiram gézallari man,

Baxmaya bilmirom, na danim bunu.

Gormamak, duymamaq galsa alimdan

Duymaram sanin da son oldugunu... [5, 216].

Bizim ana dilimizds feillor tosdiq va inkarda ola bilir. Tasdiq feilin 6ziinomaxsus
sokilcisi olmur, ¢linki is vo ya harokat obyektiv bir soraitdo icra olunur.

Azarbaycan dilinds inkar monali oksik bildiran s6zlorin omals golmasinds noinki
-s1z(-Siz, -suz, -siiz) vo -ma (-ma, -m) inkar sokilgilor, homcinin arob, fars, latin vo
fransiz dillorindon ds alinma inkar prefikslorin miihiim yeri vardir. Masalon:

Onlar sizin kimi namard, kamfiirsat deyillor [7, 142].

Son sinasino ogul dagi ¢akilon atamin alnina bisaraflik damgasina zorla, giicls
vurub déna-dona isbat edib, bari onu geyratli xanlar sardabasina sonin ulu acdadinin
magbarasiona bihérmat gondormo, kamfiirsat, namard éviad' [7, 144].

Ciragi narazi, sami narazi,

Sarayt narazi, dami narazi.

120



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Dlyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 6, 2024
Sah. 119-125

Bir razi galana rast galmadim man,
Dagilmis diinyadan hami narazi
Neca barigdirim kiisonlori mon? [8, 82].
Sahmar bay namord adam idi, ancaq gordii ki, Bagdadinn ali xancarin
goabzasindadi, ona gora do zarafata salib dedi [3, 8].
- Yox, iki diinya bir ola, biri do heg¢, man Namahramlo goriismarom. Moni
istoyirss axundun yanina elgi gondarsin [3, 15].
Moacnunla Leylinin nakam moahaboatinda, alacsiz, dordli mahabbatinda bu fani
diinyaya sigmayan ayri bir gézallik vard..... , [3, 40].
Qogu Foaraci ¢ox binamus deyirdilor, kiicado gozal bir qiza, bir golina gozii
diisdiimii, qurtardi, gorak hamoan giin ogurlayardi [3, 41].
..... iranlilar atlarimin basini dondoarib geriya capdilar, balka d> bu ondan oldu ki,
Iran gacagqlari bu yerlora nabalad idilor [3, 104].
Kisi doarindan nafas alib dedi:
- Hor yerds mord da var, namard do ....... [3, 106].
Kisi galmisdr naalac, na atdan kega bilirdi, na do manim concala diismayima razi
olurdu [3, 128].
Dost-diismanin gozii gabaginda atani o ciir Dihérmat elomisdilor [3, 129].
... Ax1 nos bela? Mogor yaxsi isdi?... Oziin d» cavan bir usaq, bel> dag-dasa
nabalad?! [7,149]
- Demak bels ¢ixir Ki, nahaqdir?
- By, asa, o bir allah haqqi, tazadon bu saqqalnan elo da seymi olar?... [T,
142].
Bas bu Giilnaz hani, bizim Balis xanim? — deya Obdiil-salam daha da artiq bir
narahathgla dillondi [7,169].
Bir balam ki tanri gondoarib, bando onun qarsisinda nNagardr. Yena allaha
yalvarmaq garak. Onun dargahina panah aparan naiimid olmaz [4, 46].
Mbon siza arz etdim ki, nagagam — hakim soéziinii dondarib kiirsiido garar tutub
yogun kotiiya ¢evrilon govdasilo yigilib agildi [7, 199].
Bahram, geca qaranliginda da qara eynak vurmus bu namalum adamin sasinda
bir dogmaliq va tamighq hiss etmigdi [6, 66].
Asig Teymur ...... basint yuxari qaldirib Sattarxanin gozlarinin ig¢ina digqatlo
baxdi va bu baxisda o, nifrat vo narazihigint onun domir kimi soyuq iiziina ¢irpdi.
Balaca naxosdu. Qonsu konddoki ocaga aparmisdim. [4,43].
Indi adamlar deyasan cindilar,
Cin nadi, Seytan kimi bidindilar. (M.O. Sabir)
Koniil, vafasiz olan nazli yara yalvarma!
Na etibar ona, bietibara yalvarma! (Vahid O.)
Nola gor comiyyati-xatirdan olsam naiimid
Com olurmu xublor ziilfii parisan eyloyan ? (Xalil Z.)
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Miiasir dilgilik odobiyyatinda inkar prefikslori, yeni sozlorin yaradilmasi
prosesindo onlarin rolunu, mohsuldarlifint vo mongoyini arasdirarkon, miiqayiso
olunan dillords onlarin oxsar vo forqli cohatlori sorh olunur.

Almnma prefikslor ingilis dilins avvace Fransiz v ya Latin sozlorinin torkibindo
daxil olurdu, bir miiddat s6z torkibindo daxil olub islondikdon sonr, daha dogrusu
erkon yeni ingilis dili dovriiniin baslangicindan daha ¢ox mohsuldarliq xiisusiyyati
kosb edorok noinki alinma sézlordon, eloco do dogma ingilis dili sdzlorindon yeni
leksik vahidlor yaratmaga basladilar.

It gave me the sensation of something very strong, overmastering that held him,
as it were, against his will [10, 62].

With his disinterested passion for art, he had a real desire to call the attention of
the wise to talent which was in the highest degree original [10, 23].

When he smiled he showed broken and discoloured teeth [10, 168].

He had a greater cause of discontent with life than this [10, 70].

She strove to ensnare him with comfort and pathetic art [10, 162].

| see already his muscular calves encased in the gaiters Episcopal [10, 24].

It was enchanted fruit to taste which might open the gate was to God knows what
secrets of the soul and to mysterious palaces of the imagination [10, 217].

I should have pictured him impatient of the restraints of life [10, 159].

Facts were nothing to him, for beneath the mass of irrelevant incidents he looked
for something significant to himself [10, 158].

You felt that it was ready to be wafted away on the immaterial air, and death
bore all the aspect of a beloved friend [10, 198].

...she had acquired a certain nonchalance [9].

People will think you re deformed or something, ... [9]

Michael got himself demobbed the moment the war was finished [9].

He seemed to observe them with adetached curiosity [9].

Somerset Moemin “Ay va Altisal” vo “Teatr” osorlorindon gatirilmis
niimunalardon goriiniir ki, agor dogma prefikslor toxminon 7-8 prefiksdon ibarotdirss,
alinma prefikslorin say1 toxminan 48-9 ¢atir.

Inkar prefikslori do monsoyino géro osil vo alinma ingilis monsoli prefiksloro

boliintirlor: a-, de-, dis-, in-, non-, va s. alinma; un-, ill-, mis- va s. isa asil ingilis
sokilgiloridir.
1. Bir nitq hissasindan basqa nnitq hissasi diizolds bilon inkar prefikslori:
de- vo dis-.
e De+ N =V. Moasalan, to desting — iynasini ¢ixarmaq, to debeak — dimdiyini
kosmok;

e Dis+ N =V. Mas., to dismember — torkib hissalorins ayirmaq, pargalamag, to
discourage — havasdon salmaq, ruhdan salmaq va s.

2. Bir nitq hissasindon basqa nitq hissasi diizolds bilmayan inkar prefikslori:
a-, ill-, in-, mis-, non-, un-.
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Non + A = A. Mos., non-commital — geyri-miioyyan, geyri-somimi, non-
American — geyri-amerikali, amerikali olmayan.

Non + N = N. Mas., non-acceptance — gobil etmomo, non-interference —
garigmama.

In + A = A. Mos., inconveniet — narahat (in- prefiksinin digor fonetik
variantlarina sagidaki hallarda tosadiif olunur: il- inkar prefiksina 1 horfinin
qarsisinda, moasalon, illegal — geyri-ganuni; im — inkar prefiksino b, p, m
harflorinin qarsisinda, masoalon, impossible; ir- inkar prefiksino r horfinin
qarsisinda. Masalan, irreligious — dinsiz, allahsiz; )

Non + A. Masalon, noncombatant — geyri-siravi, non-fulfilment — yerino
yetirmomo;

Il + V. Mss., to ill-treat — pis rohtar etmok

Il + N = N. Mosalon, ill-nature — kin, qozab, ill-will — badxahliq, qorazkarliq;
De + N. Mas., to decompose — hissalors ayirmaq, vo s.

Ingilis dilinds mévcud olan inkar prefikslori digor prefikslordon farqli olarag,
tamamilo yeni bir meyara osason do tosnif etmok olar ki, bu da inkarliq bildiron
prefikslorin alavo olunduglarn sozlorde ifado etdiklori inkarliq menasinin névii vo
manast ilo slagadardir. Bu baximdan inkar bildiren prefikslori iki qrupa ayirmagq olar:

1.

2.

Olavo olunduqglar1 s6z koklorinde inkar monali sozlor diizoldon inkar
prefikslori:

a-, in-, dis-, non-, un-. Mas., anormal- anormal, achromatic — rangsiz,
intolerable — doziilmoz, disrespect — hormotsizlik, displease — xosa
golmomok, narazi qalmaq, non-interference — miidaxilo etmoma, unknown —
namalum va s.

Olava olunduglar1 s6z koklorinds ifads etdiklori monada mohrumiyyst vo ya
oks monali sozlor diizoldon inkar prefikslori:

de-, dis-, be-, un-. Mas., to decode — sifroni agmaq; to deforest — mesoni
qirmaq; to denitrify — azotsuzlsadirmaq, azotu birlosmonin torkibindon
cixarmaq; to decarbonize — torkibindo karbonu ¢ixarmaq; belittle —
xirdalanmaq, ki¢ilmok; becloud — tiindlosdirmok, qaranliglasdirmaq; to
unbutton — diiymoni agmaq, to unscrew - burub agmagq; disjoin — ayirmag;
disbark — gabigin1 aymaq, disadvantage — ziyan, zarar va s.

Goriindiyii kimi, inkarliq monasinin reallasmasi miioyyon semantik-struktur

sortlorlo yanasi, funksional-iislubi vo kommunikativ-pragmatik sortlorlo do tonzim
olunur, inkarliq semantikasi yalniz onsanavi qrammatik vasitolorls reallasmayib genis
dil bazasina osaslanir.

Beloliklo, ingilis dilinin inkisafi dovrlorindo bas veron bozi doyisikliklors

baxmayaraq, prefikslor dilin biitlin ddévrlorindo mévcud olmus vo yeni sozlorin
yaranmasinda rol oynamisdir.

9dabiyyat
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OCOBEHHOCTHU CTPYKTYPbBI IPE®@PUKCOB OTPUIIAHUSA B
AHI'JIMHCKOM M ABEPBAMI)KAHCKOM SI3bIKAX

Pe3rome

B crarhe Ha MaTepuanax azepOailKaHCKOTO M aHTIIMHUCKOTO SI3bIKOB M3Y4YEHO
CMHXPOHHOE  OIHCAaHME IIpollecca  CIOBOTBOPYECTBA B AHIVIMWCKOM U
azepOalPKaHCKOM SI3bIKax, a TaKXKE H3y4YeH BOMPOC CO3/IaHUSI HOBBIX CIIOB C
MOMOIIIBIO MTPUCTABOK, KaK a TaKXe JPYIMX 4acTed peud OT CIOB, JA€T OCHOBAHHUE
ceNaTh CIEAYIONNe HAyYHO-TEOPETUUYECKHE BHIBO/IBI.

B cratee naetcst uHpopMmarus 006 OTpULIAHUU JEPUBALIMU, 3aT€M ITOCPEICTBOM
aHajIn3a YTOUHAKOTCA Hpe(l)I/IKCBI CO 3HAYCHHUEM OTpUIAHUA U OCHOBHBIC IMPUHIIUIIBLI
UX OIpelesieHus, B pPe3yiabTaTe CHCTEMAaTU3UPYIOTCS MpedUKChl cO 3HAYEHHEM
OTpUlaHuA, HCIIOJIb3YEMBIC B AHTIINHACKOM u 33€p6aﬁH)KaHCKOM SA3BbIKax,
UCCIIeyeTCs 3aMeHa OTpPUIIATeNIbHBIX CJIOB TpeduKcaMu U BO3HHUKHOBEHHE
SKBUBAJICHTHLIX OTHOIICHUU MCXKAY HHUMH, a TaK¥XKE HOI[pO6H0 AHATIU3UPYIOTCA
AHTOHOMHUYECKHE OCOOEHHOCTU MPEPUKCOB OTPHUIIAHUS.

[Tpedukcel OTpHULIAHKS UMEIOT OIpEIeICHHBIN UMITYJIbC OTPUIIAHUS B CIOBaX, K
KOTOPBIM OHHM TPUCOEAMHSIOTCA, TO €CThb OHHM MEpeJaloT OTPUILIATENIbHOE WIH
MOJIOKUTEIHHOE 3HAYEHUE TPEABIAYIIEMY 3HAUY€HHUIO CJIOBa, K KOTOPOMY OHH
MPUCOEANHSIIOTCS, @ UHOTJ]a OHU CITIOCOOHBI MTPHUIaBaTh CBOM MSTKHI M HEUTPabHBIHA
OBCT 11O CPAaBHCHHUIO C MPEABIAYIITHUM 3HAYCHUECM.

B anrnmiickom u azepOaiiKaHCKOM S3bIKaX MPEe(QHUKCHl OTPUIIAHUSA, SBISACH
OoraTeIMH CJIIOBOOOPA30BATEIbHBIMU CPEJACTBAMH, CIYXKAT peau3aiiil Pa3IMIHbIX
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OTTEHKOB 3HAUEHHS, MPArMaTUKO-CTUJICBBIX Pa3 MY, KACAIOIIMXCS TPEXKIE BCETO
YTBEPKACHUS U OTPUIIAHUS.

Knroueevie cnoesa: aghguxcayus, npeghuxcol, ompuyarue, cilo8ooopazosatue,
NPOOYKMUBHOCb

Nishana Kerimova

STRUCTURAL FEATURES OF NEGATION PREFIXES IN ENGLISH AND
AZERBAIJANI

Summary

The article, based on the materials of Azerbaijani and English languages,
provides the basis for the following scientific-theoretical results: the study of the
synchronous description of the process of Word formation in English and
Azerbaijani languages, the study of the creation of new words with the help of
prefixes, as well as the study of other parts of speech from words.

The article provides information on derivation negation, then negation prefixes
and basic principles of their identification are clarified through analysis, and the
result is systematized negation prefixes used in English and Azerbaijani languages,
the substitution of negation words with prefixes and the emergence of equivalent
relations between them, and the anthonomic features of negation prefixes are widely
analyzed.

Negation prefixes have a certain impulse of negation in the words to which they
are attached, that is, they indicate a negative or positive meaning to the previous
meaning of the word to which they are attached, and sometimes they are used to give
their soft and neutral colors compared to the previous meaning.

Negation prefixes in English and Azerbaijani serve to realize different shades of
meaning, pragmatic-stylistic differences, primarily related to affirmation and denial,
being rich means of word creation.

Keywords: affixation, prefixes, negation, word-formation, productivity
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